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Poprawka 63
Eva Lichtenberger
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 7
Rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000
Motyw 9 a

Tekst proponowany przez Komisje

(9a) Zakres stosowania niniejszego
rozporzadzenia nalezy rozciagna¢ na
postgpowania wspierajace ratowanie
rentownego pod wzgledem gospodarczym
dhuznika, tak aby pomoc solidnym
przedsigbiorstwom przetrwac na rynku i
da¢ przedsigbiorcom druga szansg. W
szczegdlnosci zakres rozporzadzenia
powinien objaé postgpowania, w ktorych
przewiduje si¢ restrukturyzacj¢ dtuznika na
etapie przed upadioscia, postgpowania, w
ramach ktorych nie dokonuje si¢ zmiany
istniejacego zarzadu, oraz postgpowania, w
ktorych przewiduje si¢ umorzenie
zadluzenia konsumentow 1 0sob
samozatrudnionych. Poniewaz z takimi
postgpowaniami nie musi wiazac si¢
powotanie zarzadcy, nalezy objac je
niniejszym rozporzadzeniem, jezeli
podlegaja kontroli lub nadzorowi sadu. W
tym kontekscie termin ., kontrola”
powinien obejmowacd sytuacje, w ktorych
sqd interweniuje jedynie w przypadku
odwolania si¢ wierzyciela lub
zainteresowanej strony.”;

Poprawka 64
Eva Lichtenberger
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 12

AM\1006595PL.doc

Poprawka

(9a) Zakres stosowania niniejszego
rozporzadzenia nalezy rozciagna¢ na
postgpowania wspierajace ratowanie
rentownego pod wzgledem gospodarczym
dhuznika, tak aby pomdc solidnym
przedsigbiorstwom przetrwac na rynku i
da¢ przedsigbiorcom druga szansg. W
szczegdlnosci zakres rozporzadzenia
powinien obja¢ postgpowania, w ktorych
przewiduje si¢ restrukturyzacj¢ dtuznika na
etapie przed upadioscia, postgpowania, w
ramach ktorych nie dokonuje si¢ zmiany
istniejacego zarzadu, oraz postgpowania, w
ktorych przewiduje si¢ umorzenie
zadluzenia konsumentow 1 0s6b
samozatrudnionych. Z takimi
postgpowaniami nie powinno wiazac si¢
powotanie zarzadcy i nalezy objac je
niniejszym rozporzadzeniem, jezeli
podlegaja kontroli lub nadzorowi sadu.

Or. en
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Rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000
Motyw 19 a

Tekst proponowany przez Komisje

(192a) Postgpowanie wtdrne moze rowniez
utrudni¢ skuteczne zarzadzanie masa. Sad
WSZczynajacy postgpowanie wtorne
powinien zatem mie¢ mozliwo$¢ — na
whniosek zarzadcy — odroczenia lub
odmowy wszczgcia tego postgpowania,
jezeli postgpowanie to nie jest konieczne
do ochrony interes6w miejscowych
wierzycieli. Powinno to mie¢ zastosowanie
szczegolnie, jezeli zarzadca zgodzi sig
poprzez zobowiazanie majace skutek
wigzacy w stosunku do masy traktowac
miejscowych wierzycieli tak, jakby
postgpowanie wtorne zostalo wszczete,
oraz stosowac zasady kolejnos$ci sptacania
z Panstwa Cztonkowskiego, w ktorym
Wwhniesiono o wszczgcie postgpowania
wtornego, przy podziale masy znajdujace;j
si¢ w tym Panstwie Cztonkowskim. W
niniejszym rozporzadzeniu powierza si¢
zarzadcy mozliwo$¢ podejmowania takich
zobowigzan.

Poprawka 65

Sergio Gaetano Cofferati, Luigi Berlinguer

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 14
Rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000
Motyw 20 a

Tekst proponowany przez Komisje
(20a) W niniejszym rozporzadzeniu nalezy

zapewni¢ skuteczne zarzadzanie
postgpowaniami upadlosciowymi

PE521.673v01-00

Poprawka

(192a) Postgpowanie wtdrne moze rowniez
utrudni¢ skuteczne zarzadzanie masa. Sad
Wwszczynajacy postepowanie wtorne
powinien zatem mie¢ mozliwo$¢ — na
whniosek zarzadcy — odroczenia lub
odmowy wszczgcia tego postgpowania,
jezeli postgpowanie to nie jest konieczne
do ochrony interes6w miejscowych
wierzycieli. Powinno to mie¢ zastosowanie
szczegolnie, jezeli zarzadca zgodzi sig
poprzez zobowiazanie majace skutek
wigzacy w stosunku do masy traktowac
miejscowych wierzycieli tak, jakby
postgpowanie wtorne zostalo wszczete,
oraz stosowac zasady kolejnos$ci sptacania
z Panstwa Cztonkowskiego, w ktorym
Whniesiono o0 wszczgcie postgpowania
wtornego, przy podziale masy znajdujace;j
si¢ w tym Panstwie Cztonkowskim. W
niniejszym rozporzadzeniu powierza si¢
przedstawicielowi podmiotu w upadlo$ci
mozliwo$¢ podejmowania takich
zobowiazan oraz okreslania minimalnych
kryteriow, jakie zobowiqzania takie majq
spetniaé.

Or. en

Poprawka
(20a) W niniejszym rozporzadzeniu nalezy

zapewni¢ skuteczne zarzadzanie
postgpowaniami upadlosciowymi

AM\1006595PL.doc



dotyczacymi poszczeg6lnych
przedsigbiorstw wchodzacych w sktad
grupy przedsigbiorstw. Jezeli wszczgto
postegpowania upadlosciowe w odniesieniu
do kilku przedsigbiorstw nalezacych do tej
samej grupy, postgpowania te powinny by¢
odpowiednio koordynowane. Do
poszczegolnych zaangazowanych
zarzadcow i sadow powinien zatem miec
zastosowanie ten sam obowiazek
wspotpracy 1 komunikowania si¢ migdzy
soba, ktory dotyczy zaangazowanych
zarzadcow i sadow w postgpowaniu
glownym i1 wtdrnym dotyczacym tego
samego dtuznika. Ponadto zarzadca
powotany w postgpowaniu dotyczacym
czlonka grupy przedsigbiorstw powinien
mie¢ status umozliwiajacy mu
zaproponowanie planu ratunkowego w
postgpowaniu dotyczacym innego czlonka
tej samej grupy w stopniu, w jakim takie
narzedzie jest dostgpne na mocy krajowego
prawa upadio$ciowego.

Poprawka 66
Eva Lichtenberger
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 21
Rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000
Artykut 1 —ustgp 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do
zbiorowych postgpowan sadowych lub
administracyjnych, w tym do postgpowan
przejsciowych, ktore opierajq si¢ na prawie
dotyczacym niewyptacalnosci lub
dostosowania dtugu, i w ktorych do celow

AM\1006595PL.doc

dotyczacymi poszczego6lnych
przedsigbiorstw wchodzacych w sktad
grupy przedsigbiorstw. Jezeli wszczgto
postgpowania upadlosciowe w odniesieniu
do kilku przedsigbiorstw nalezacych do tej
samej grupy, postgpowania te powinny by¢
odpowiednio koordynowane, zwlaszcza w
celu uniknigcia sytuacji, w ktorej
niewyplacalnosé jednego z cztonkow
grupy zagrozitaby dzialalnosci innych
czlonkow tej grupy. Do poszczegdlnych
zaangazowanych zarzadcow i sadow
powinien zatem mie¢ zastosowanie ten sam
obowiazek wspodlpracy i komunikowania
si¢ migdzy soba, ktory dotyczy
zaangazowanych zarzadcow i sadoéw w
postgpowaniu gléwnym i wtornym
dotyczacym tego samego dtuznika.
Ponadto zarzadca powotany w
postgpowaniu dotyczacym cztonka grupy
przedsigbiorstw powinien mie¢ status
umozliwiajacy mu zaproponowanie planu
ratunkowego w postgpowaniu dotyczacym
innego czlonka tej samej grupy w stopniu,
w jakim takie narzgdzie jest dostgpne na
mocy krajowego prawa upadlosciowego.

Or. it

Poprawka

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do
zbiorowych postgpowan sadowych lub
administracyjnych, w tym do postgpowan
przejsciowych, ktore opierajq si¢ na prawie
dotyczacym niewyptacalnosci lub
dostosowania dtugu, i w ktérych do celow
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ratowania, dostosowania dtugu,
reorganizacji lub likwidacji,

Poprawka 67
Eva Lichtenberger
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 21
Rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000
Artykut 1 —ustgp 2 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) instytucji kredytowych,

Poprawka 68
Eva Lichtenberger
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 21
Rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000

Artykut 1 —ustgp 2 —litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje
c) przedsigbiorstw inwestycyjnych w

zakresie, w jakim sa one obj¢te zmieniona
dyrektywa 2001/24/WE, oraz

PE521.673v01-00

unikniecia likwidacji, dostosowania dtugu,
reorganizacji lub likwidacji,

Or. en

Poprawka

b) wszelkich instytucji kredytowych, w tym
instytucji okreslonych w art. 2 dyrektywy
2013/36/UE,

Or. en

Poprawka

c) przedsigbiorstw inwestycyjnych w
zakresie, w jakim sa one objgte zmieniona
dyrektywa 2001/24/WE, oraz instytucji
stanowiqcych przedmiot dyrektywy
2011/61/UE,

Or. en

6/21 AM\1006595PL.doc



Poprawka 69
Jean-Pierre Audy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 21
Rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000
Artykut 2 — litera b — punkt ii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(ii) w przypadku, ktory nie obejmuje skreslony
powolania zarzqdcy ani przekazania mu

uprawnien dluznika, dtuinika bedqcego w

posiadaniu majqtku.

Or. fr
Uzasadnienie
Nazwanie wierzyciela bedqcego w posiadaniu majqtku syndykiem w przypadku braku
wyznaczenia zarzqdcy wydaje si¢ dziwne.
Poprawka 70
Jean-Pierre Audy
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 21
Rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000
Artykut 2 — litera ¢
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
c) ,,sad” we wszystkich artykutach z c) ,,sad” we wszystkich artykutach z
wyjatkiem art. 3b ust. 2 oznacza organ wyjatkiem art. 3b ust. 2 oznacza organ
sadowy lub kazdy inny wlasciwy organ sadowy uprawniony do wszczgcia
Panstwa Czlonkowskiego uprawniony do postgpowania upadio§ciowego, do
wszczgeia postgpowania upadtosciowego, potwierdzenia takiego wszczgcia lub do
do potwierdzenia takiego wszczgcia lub do wydawania orzeczen w toku tego
wydawania orzeczen w toku tego postgpowania;
postgpowania;
Or. fr
Uzasadnienie
Nalezy pozostawic te procedury w gestii organow sqdowych ze wzgledu na zapewnienie
AM\1006595PL.doc 7/21 PE521.673v01-00
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niezaleznego zarzqdzania nimi.

Poprawka 71
Jozsef Szajer, Alajos Mészaros

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 21
Rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000
Artykut 2 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) ,,oddzial” oznacza kazde miejsce
wykonywania dziatalnos$ci, w ktorym
dhiznik wykonuje dziatalno$¢ gospodarcza
niemajaca charakteru tymczasowego, przy
wykorzystaniu zasobow ludzkich i
majatkowych;

Poprawka 72

Sergio Gaetano Cofferati, Luigi Berlinguer

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 22
Rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000
Artykut 3 —ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

1. Sady Panstwa Czlonkowskiego, na
terytorium ktorego znajduje si¢ glowny
os$rodek podstawowej dziatalno$ci
dtuznika, sa wlasciwe do wszczgcia
postepowania upadlo$ciowego
(,,postgpowanie gtowne”). Gtownym
os$rodkiem podstawowej dziatalnosci jest
miejsce, w ktorym dtuznik regularnie
zarzadza swoja dziatalno$cia gospodarcza
oraz ktore jest mozliwe do zweryfikowania
dla osob trzecich.

PE521.673v01-00

8/21

Poprawka

g) ,,oddzial” oznacza kazde miejsce
wykonywania dziatalnos$ci, w ktorym
dhuiznik wykonuje lub wykonywat
dziatalno$¢ gospodarcza niemajaca
charakteru tymczasowego, przy
wykorzystaniu zasobow ludzkich i
majatkowych;

Or. en

Poprawka

1. Sady Panstwa Czlonkowskiego, na
terytorium ktorego znajduje si¢ glowny
os$rodek podstawowej dziatalno$ci
dtuznika, sa wlasciwe do wszczgcia
postepowania upadlo$ciowego
(,,postgpowanie gtowne”). Gtownym
osrodkiem podstawowej dziatalnosci jest
miejsce, w ktorym dtuznik regularnie
zarzadza swoja dziatalno$cia gospodarcza
przed wszezeciem postgpowania
upadtosciowego lub procedury
przejsciowej oraz ktore jest mozliwe do

AM\1006595PL.doc



Poprawka 73
Jean-Pierre Audy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 22
Rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000
Artykut 3 —ustgp 1 — akapit trzeci

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku osoby fizycznej prowadzqcej
niezaleznq dzialalnosé¢ gospodarczq lub
zawodowq gtownym osrodkiem
podstawowej dziatalnosci jest glowne
miejsce prowadzenia dzialalnosci tej
osoby fizycznej; w prrypadku kaidej innej
osoby fizycznej glownym osrodkiem
podstawowej dzialalnosci jest miejsce
zwyklego pobytu danej osoby fizycznej.

zweryfikowania dla osob trzecich.

Or. it

Poprawka

skreslony

Or. fr

Uzasadnienie

Nie wydaje sie konieczne wprowadzenie wyjatku dla niezaleznej dziatalnosci, kiedy wykonuje

Jja przedsiebiorstwo.

Poprawka 74

Sergio Gaetano Cofferati, Luigi Berlinguer

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 23
Rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000
Artykut 3b — ustgp 2

Tekst proponowany przez Komisje
2. Jezeli postgpowanie upadlosciowe

zostaje wszczgte zgodnie z prawem
krajowym bez orzeczenia sadu, zarzqdca

AM\1006595PL.doc

Poprawka

2. Jezeli postgpowanie upadlosciowe
zostaje wszczgte zgodnie z prawem
krajowym bez orzeczenia sadu, do sqdu,
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powolany w takim postepowaniu bada
kwestie, czy Panstwo Czlonkowskie, w
ktérym toczy sig postgpowanie, jest
wlasciwe na podstawie art. 3. Jezeli taka
sytuacja ma miejsce, zarzadca okresla
podstawy, na jakich ustalono wlasciwos¢,
oraz w szczeg6lnosci, czy wlasciwosé
ustalono na podstawie art. 3 ust. 1 lub art. 3
ust. 2.

Poprawka 75
Cecilia Wikstrom, Rebecca Taylor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 23
Rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000
Artykut 3b — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jezeli postgpowanie upadlosciowe
zostaje wszczgte zgodnie z prawem
krajowym bez orzeczenia sadu, zarzadca
powotany w takim postgpowaniu bada
kwestig, czy Panstwo Cztonkowskie, w
ktérym toczy sig postgpowanie, jest
wilasciwe na podstawie art. 3. Jezeli taka
sytuacja ma miejsce, zarzadca okresla
podstawy, na jakich ustalono wlasciwosc,
oraz w szczeg6lnos$ci, czy wlasciwosé
ustalono na podstawie art. 3 ust. 1 lub art. 3
ust. 2.

ktory powolal zarzqdce, naleiy obowiqzek
zbadania kwestii, czy Panstwo
Czlonkowskie, w ktorym toczy si¢
postgpowanie, jest wlasciwe na podstawie
art. 3. Jezeli taka sytuacja ma miejsce,
zarzadca okresla podstawy, na jakich
ustalono wlasciwos¢, oraz w
szczegolnosci, czy wlasciwo$¢ ustalono na
podstawie art. 3 ust. 1 lub art. 3 ust. 2.

Or. it

Poprawka

2. Jezeli postgpowanie upadlosciowe
zostaje wszczgte zgodnie z prawem
krajowym bez orzeczenia sadu, zarzadca
powotany w takim postgpowaniu bada
kwestig, czy Panstwo Cztonkowskie, w
ktérym toczy sig postgpowanie, jest
wilasciwe na podstawie art. 3. W takich
przypadkach zarzadca okresla podstawy,
na jakich ustalono wtasciwos¢, oraz w
szczegolnosci, czy wlasciwo$¢ ustalono na
podstawie art. 3 ust. 1 lub art. 3 ust. 2.

Or. en

Uzasadnienie

This amendment provides a minor technical change. We otherwise support the Commission
proposal as it was drafted especially as out of court procedures are often pre-insolvency or
rescue procedures. Out-of-court procedures have also been a part of the Regulation since
2002 and have proved successful in some Member States. In addition, out of court procedures
are often more attractive for SMEs and micro-entities dealing with local creditors as the costs
as much lower. The Commission in its 2011 report on Business Dynamics mentioned that

PE521.673v01-00
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"countries with more efficient out-of-court settlements have lower rate of insolvencies and a
higher survival rate" and it is therefore important to retain the Commission proposal.

Poprawka 76
Sajjad Karim

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 23
Rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000
Artykut 3 b —ustgp 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jezeli postgpowanie upadio$ciowe
zostaje wszczgte zgodnie z prawem
krajowym bez orzeczenia sadu, zarzqdca
powotany w takim postgpowaniu bada
kwestig, czy Panstwo Cztonkowskie, w
ktérym toczy sig postgpowanie, jest
wlasciwe na podstawie art. 3. Jezeli taka
sytuacja ma miejsce, zarzqdca okresla
podstawy, na jakich ustalono wlasciwos¢,
oraz w szczeg6lnos$ci, czy wlasciwosé
ustalono na podstawie art. 3 ust. 1 lub art. 3
ust. 2.

Poprawka 77
Sergio Gaetano Cofferati, Luigi Berlinguer

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 28 a (nowy)
Rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000
Artykut 20 — ustep 2 a (nowy)

AM\1006595PL.doc

11/21

Poprawka

2. Jezeli postgpowanie upadlosciowe
zostaje wszczgte zgodnie z prawem
krajowym bez orzeczenia sadu,
przedstawiciel podmiotu upadlosci
powotany w takim postgpowaniu bada
kwestig, czy panstwo cztonkowskie, w
ktérym toczy sig postgpowanie, jest
wlasciwe na podstawie art. 3. Jezeli taka
sytuacja ma miejsce, przedstawiciel
podmiotu upadlosci okresla podstawy, na
jakich ustalono wlasciwos$¢, oraz w
szczegolnosci, czy wlasciwo$¢ ustalono na
podstawie art. 3 ust. 1 lub art. 3 ust. 2.
Podstawy takie mogq zostac¢ zbadane przez
sqd, ktorego wlasciwos¢ wskazal
przedstawiciel podmiotu upadlosci,
wowczas gdy istniejq konkurencyjne
roszczenia, w przypadku ktorych
wlasciwos¢ ustalono na postawie art. 3.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(2a) jeieli wsrod wierzycieli znajdujq sig
pracownicy przedsiebiorstwa bedqcego w
stanie upadlosci, majq oni prawo
Ppierwszenstwa przy odzyskiwaniu swojej
wiergytelnosci.

Or. it

Poprawka 78
Jean-Pierre Audy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 29

Rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000
Artykut 20 a — akapit pierwszy a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Panstwa czlonkowskie wprowadzajq
procedury usuwania 7 rejestru
niewyplacalnych wierzycieli przyktadowo
wowczas, gdy dlugi zostanq splacone.

Or. fr

Uzasadnienie

Nalezy wprowadzi¢ procedure usuwania z rejestru niewyplacalnych wierzycieli.

Poprawka 79
Sergio Gaetano Cofferati, Luigi Berlinguer

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 30
Rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000
Artykut 21 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1. Do czasu utworzenia systemu 1. Do czasu utworzenia systemu

PE521.673v01-00 12/21 AM\1006595PL.doc



wzajemnego potaczenia rejestrow
postgpowan upadto$ciowych, o ktérym
mowa w art. 20b, zarzadca wnosi o
ogloszenie w kazdym innym Panstwie
Czlonkowskim, w ktorym znajduje si¢
oddzial dluznika, tresci orzeczenia o
Wwszczgclu postgpowania oraz, w
stosownych przypadkach, orzeczenia o
powotaniu zarzadcy, zgodnie z procedura
danego panstwa w zakresie publikacji. W
obwieszczeniu podaje si¢ osobe
Ppowolanego zarzqdcy oraz czy
zastosowana wlasciwos¢ sqdu wynika z
art. 3 ust. 1 lub art. 3 ust. 2.

Poprawka 80
Jozsef Szajer, Alajos Mészaros

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 34
Rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000
Artykut 29 a — ustgp 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Sad, do ktorego ztozono wniosek o
wszczgcie postgpowania wtdrnego,
niezwlocznie powiadamia zarzqdce w
postgpowaniu gléwnym oraz umoiliwia
mu bycie wystuchanym na jego wniosek.

Poprawka 81
Jozsef Szajer, Alajos Mészaros

AM\1006595PL.doc

wzajemnego polaczenia rejestrow
postgpowan upadto$ciowych, o ktérym
mowa w art. 20b, zarzadca wnosi o
ogloszenie w kazdym innym Panstwie
Czlonkowskim, w ktorym znajduje si¢
oddzial dluznika, tresci orzeczenia o
Wwszczgclu postgpowania oraz, w
stosownych przypadkach, orzeczenia o
powotaniu zarzadcy, zgodnie z procedura
danego panstwa w zakresie publikacji. W
obwieszczeniu podaje si¢ jednakze
informacje, o ktorych mowa w art. 20a.

Or. it

Poprawka

1. Sad, do ktorego ztozono wniosek o
wszczgcie postgpowania wtdrnego,
niezwlocznie wszczyna wstepne

postepowanie lokalne i wyznacza

lokalnego syndyka masy upadlosciowe;j.
W ciqgu jednego dnia roboczego sqd

publikuje w rejestrze postgpowan

upadlosciowych wniosek oraz czasowe
odroczenie platnosci ze skutkiem
natychmiastowym. Sqd informuje o tym
niegwlocznie syndyka masy upadtosciowej
w postgpowaniu glownym.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 34
Rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000

Artykul 29 a — ustep 1 — akapit pierwszy a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 82
Jozsef Szajer, Alajos Mészaros

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 34
Rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000
Artykul 29 a — ustgp 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Na wniosek zarzqdcy w postgpowaniu
glownym sad, o ktorym mowa w ust. 1,
odracza wydanie orzeczenia o wszczeciu
postgpowania wtornego lub odmawia
wszczgceia takiego postgpowania, jezeli
wszczgcie takiego postgpowania nie jest
konieczne dla ochrony interesow
miejscowych wierzycieli, w szczegdlnosci
jezeli zarzqdca w postepowaniu gtéownym
podjql zobowiqzanie, o ktorym mowa w
art. 18 ust. 1, i przestrzega warunkow tego
zobowiqzania.

PE521.673v01-00

Poprawka

W celu zapewnienia skutecznego
zarzqdzania majqtkiem, uprawnienia
wyznaczonego tymczasowo syndyka masy
upadlosciowej sq ograniczone.
Tymczasowo wyznaczony syndyk masy
upadlosciowej dysponuje majqtkiem
dtuznika po uzyskaniu zgody syndyka
masy upadlosciowej w postegpowaniu
glownym.

Or. en

Poprawka

2. Na wniosek syndyka masy
upadtosciowej w postepowaniu gtownym,
ktory musi zostac przedstawiony w
terminie nieprzekraczajqcym trzech
tygodni po opublikowaniu, sad, o ktérym
mowa w ust. 1, odracza wydanie
orzeczenia 0 wWszczgciu postgpowania
wtornego lub odmawia wszczgcia takiego
postgpowania, jezeli syndyk masy
upadlosciowej w glownym postgpowaniu
przedstawi wystarczajqcy dowod na to, Ze
wszczgcie takiego postgpowania nie jest
konieczne, by chronié interesy
miejscowych wierzycieli.

Or. en
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Poprawka 83
Jozsef Szajer, Alajos Mészaros

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia

Artykul 1 — punkt 34

Rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000

Artykut 29 a —ustgp 2 a (nowy) — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. Aby uniknqc¢ wszczecia postgpowania
wtdrnego, syndyk masy upadtosciowej w
postepowaniu glownym moze podjgé
zobowiqzanie (,,zobowiqzanie”), Ze prawa
w zakresie podzialu i pierwszenstwa, jakie
miejscowi wiergyciele uzyskaliby, gdyby
postepowanie wtorne Zostato wszczete,
zostanq uwzglednione w postepowaniu
glownym. Zobowiqzanie to jest wyraione
w jezyku urzedowym lub jednym z jezykow
urzedowych panstwa czltonkowskiego, w
ktorym mogloby zostacé wszczete
postepowanie wtorne. Zobowiqzanie
podlega wymogom w zakresie formy, jeZeli
takie wymogi istniejq, panstwa wszczecia
wstepnego postgpowania lokalnego i jest
wiqziqce w odniesieniu do majqtku do
chwili wszczecia wtdrnego postepowania a
panstwie cztonkowskim, o ktorym mowa w
ust. 1.

Or. en

Poprawka 84
Jozsef Szajer, Alajos Mészaros

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 34
Rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000
Artykut 29 a — ustep 2 a (nowy) — akapit drugi
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Sqd, o ktorym mowa w ust. 1, przedtuza
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Poprawka 85

Sergio Gaetano Cofferati, Luigi Berlinguer

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 34
Rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000
Artykul 29 a — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Zarzadca w postgpowaniu gtéwnym
zostaje powiadomiony o orzeczeniu o
Wwszczgeiu postgpowania wtornego oraz ma
prawo do zakwestionowania tego
orzeczenia.

Poprawka 86

Sergio Gaetano Cofferati, Luigi Berlinguer

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 45
Rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000
Artykut 42 d —ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Po wszczgciu postgpowania, o ktdrym
mowa w ust. 1 lit. b), sad wstrzymuje to
postepowanie w catosci lub czgéciowo,
jezeli zostanie dowiedzione, ze takie
wstrzymanie postgpowania byloby
korzystne dla wierzycieli zaangazowanych
w to postgpowanie. Takie wstrzymanie
postgpowania moze zosta¢ nakazane na

PE521.673v01-00

16/21

mandat wyznaczonego tymczasowo
lokalnego syndyka masy upadtosciowej,
aby moglt on uczestniczy¢ we wdrazaniu
zobowiqzania, jeZeli jest to konieczne dla
ochrony interesow miejscowych
wierzycieli.

Or. en

Poprawka

4. Zarzadca w postgpowaniu gtéwnym
zostaje powiadomiony o orzeczeniu o
Wwszczgeiu postgpowania wtornego oraz ma
prawo do zakwestionowania tego
orzeczenia w przeciqgu trzech tygodni od
otrzymania tego powiadomienia.

Or. it

Poprawka

2. Po wszczgciu postgpowania, o ktorym
mowa w ust. 1 lit. b), sad wstrzymuje to
postepowanie w catosci lub czgéciowo,
jezeli zarzqdca przedstawi wystarczajqce
dowody, Ze takie wstrzymanie
postgpowania byloby korzystne dla
wierzycieli zaangazowanych w to
postgpowanie. Takie wstrzymanie

AM\1006595PL.doc



okres do #rzech miesigcy 1 moze zostaé
przedtuzone lub odnowione na ten sam
okres. Sad nakazujacy wstrzymanie
postgpowania moze zada¢ od zarzadcy
podjecia wszelkich odpowiednich $rodkow
w celu zagwarantowania ochrony
interesOw wierzycieli zaangazowanych w
dane postgpowanie.

Poprawka 87

Sergio Gaetano Cofferati, Luigi Berlinguer

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 45
Rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000
Artykul 42 d a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1006595PL.doc
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postgpowania moze zosta¢ nakazane na
okres do dwdch miesigcy 1 moze zostac
przedtuzone lub odnowione na ten sam
okres. Sad nakazujacy wstrzymanie
postgpowania moze zada¢ od zarzadcy
podjecia wszelkich odpowiednich srodkow
w celu zagwarantowania ochrony
interesOw wierzycieli zaangazowanych w
dane postepowanie.

Or. it

Poprawka

Artykut 42da

Wszczecie postgpowania koordynacyjnego
dotyczqcego grupy przedsiebiorstw

1. Zarzqdcy mogq zloZyé wniosek o
wszczecie postgpowania koordynacyjnego
dotyczqcego grupy przedsigbiorstw w
kaZdym sqdzie, ktorego jurysdykcja
obejmuje postepowanie upadtosciowe
dotyczqce jednego z czlonkow tej grupy,
pod warunkiem Ze:

a) procedura dotyczqca tego
przedsigbiorstwa jest w toku, oraz

b) cztonkowie grupy, ktorych glownym
osrodkiem podstawowej dziatalnosci jest
panstwo czlonkowskie sqdu, do ktorego
wystqpiono z wnioskiem o wszczecie
postepowania koordynacyjnego
dotyczqcego grupy przedsiebiorstw, pelniq
kluczowe funkcje w obrebie grupy.

2. W przypadku gdy zwrocono sig¢ o
wszczecie postepowania koordynacyjnego
dotyczqcego grupy przedsiebiorstw do

PE521.673v01-00
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Poprawka 88
Sergio Gaetano Cofferati, Luigi Berlinguer

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 45
Rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000
Artykul 42 d b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE521.673v01-00
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wiecej niz jednego sqdu, postgpowanie to
wszczyna sig w panstwie czltonkowskim, w
ktorym realizowane sq kluczowe funkcje
w obrebie grupy. W tym celu sqdy, do
ktorych skierowano odnosne wnioski,
komunikujq si¢ ze sobq i wspolpracujq
zgodnie 7 art. 42b.

Jezeli niemoZliwe jest okreslenie
kluczowych funkcji, postgpowanie
koordynacyjne dotyczqce grupy
przedsiebiorstw wszcgyna sqd, ktory
pierwszy otrzymal odnosny wniosek, pod
warunkiem Ze spelniono warunki
wszczecia takiego postgpowania.

Or. it

Poprawka

Artykut 42db
Prawa i obowiqzki koordynatora

1. Sqd wszczynajgcy postgpowanie
koordynacyjne dotyczqce grupy
przedsiebiorstw powoluje koordynatora.
Koordynator musi by¢ niezaleiny od
czlonkow grupy i ich wiergycieli. Do
obowiqzkow koordynatora nalegy:

a) przygotowywanie i przedstawianie

zalecen proceduralnych i merytorycznych
stuzqcych zapewnieniu skoordynowanego
przebiegu postepowania upadlosciowego;

b) mediacja w przypadku sporow miedzy
co najmniej dwoma zarzqdcami czlonkow
grupy; oraz

¢) przedstawianie planu koordynacji

AM\1006595PL.doc
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grupy okreslajgcego, opisujgcego i
zalecajgcego kompleksowy zestaw dziatan
odpowiednich 7 punktu widzenia
zintegrowanego podejscia do zarzqdzania
upadtosciq czlonkow grupy. Plan ten
moze w szczegolnosci zawierad zalecenia
dotyczqce:

i) Ssrodkow, jakie nalezy podjqcé w celu
przywrocenia rentownosci lub stabilnosci
finansowej grupy lub jej czesci;

ii) rozstrzygania sporow
wewngqtrigrupowych, szczegolnie w
odniesieniu do transakcji
wewngqtrzgrupowych i powodztw
przeciwko czynnosciom podjetym wobec
majqtku diuinika;

iii) porozumien miedzy zarzqdcami
czltonkow grupy bedgqcych w stanie
upadlosci.

2. Koordynator ma prawo do:

a) bycia wystuchanym i uczestnictwa, w
szezegolnosci poprzez udzial w
zgromadzeniu wierzycieli, w kaZdym
postepowaniu wszczetym w odniesieniu do
kaZdego czlonka danej grupy;

b) przedstawiania i wyjasniania planu
koordynacji grupy zatwierdzonego
zgodnie 7 art. 42dc ust. 3;

¢) iqdania od kazdego zarzqdcy
informacji, ktore sq lub mogq byé
przydatne przy okreslaniu i
przedstawianiu strategii i dzialan
stuzqcych koordynacji postepowan; e

d) zloZenia wniosku o zawieszenie — na
okres do trzech miesigcy — wszczetego
postepowania dotyczqcego kaidego innego
czlonka grupy oraz do zloZenia wniosku o
odwolanie takiego zawieszenia.

Or. it
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Poprawka 89
Sergio Gaetano Cofferati, Luigi Berlinguer

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 45
Rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000
Artykul 42 d ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 90
Jean-Pierre Audy

PE521.673v01-00 20/21

Poprawka

Artykut 42dc

Zatwierdzenie planu koordynacji grupy
przez sqd

1. Zarzqdcy powolani w ramach
postepowania upadlosciowego, na ktore
bedzie miato wplyw wdroZenie planu
koordynacji grupy, mogq przedstawié
uwagi do projektu planu koordynacji
grupy w terminie okreslonym przez
koordynatora przy przedstawianiu
projektu planu, a w kaidym razie
nieprzekraczajqcym pietnastu dni
roboczych.

2. Do projektu planu przedstawionego do
zatwierdzenia przez sqd nalezy dolgczycé:

a) uwagi koordynatora na temat sposobu
spelnienia wymogow ust. 1;

b) uwagi otrzymane od zarzqdcow w
momencie przedstawiania projektu planu
do zatwierdzenia; oraz

¢) uzasadnione oswiadczenie
koordynatora dotyczqce ewentualnego
uwzglednienia tych uwag w projekcie
planu.

3. Sqd zatwierdza plan, jezeli uzna, e
koordynator spetnit wymogi formalne
okreslone w ust. 2 oraz w art. 42db ust. 1
lit. ¢).

Or. it
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie
dwudziestego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskie;j.

AM\1006595PL.doc
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Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie
dwudziestego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej. Zostaje ono skonsolidowane
z dyrektywq, ktorq zmienia, w ciqgu trzech
miesiecy od dnia opublikowania go.

Or. fr
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